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Unsere Sportmannschaften werden nach
Saison angeboten/

Saison/Season Sportart

Herbst/Fall FuRball Soccer
Langlauf Cross Country
Frauen Volleyball Women Volleyball

Winter Basketball Basketball
Schwimmen Swimming

Frihling/ Spring Tennis Tennis
Leichtathletik Track
Co-Ed Volleyball Co-Ed Volleyball

Nach-Saison/ Post  Basketball Basketball
Season FulBball Soccer
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Saison/ Season

Herbst/ Fall

Winter
Winter

Frihling/ Spring

Nach-Saison/ Season

Zeitleiste/Timeline

Aug 19- 8. Nov

Oct 14- 7. March
Nov 11- 28. Feb
March 3- 13. June

April 28- 13. June

Sportarten/ Teams

Soccer, Volleyball,
Cross Country

Basketball
Swimming

Tennis, Track, Co-Ed
Volleyball

Basketball and Soccer
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Varsity Team
- Klassen 9-12 /

Middle School Team
- Klassen 7-8 Wettkampfmannschaft /

- 6. Klasse wird Teil des Wettbewerbsteams sein, wenn die
Zahl der Schiler der Klassen 7-8 gering ist. /

- 5. Klasse wird Teil des Wettbewerbsteams sein, wenn die
Zahlen der Schiiler der Klassen 6-8 gering ist. /

* Die Klassen 6 & 5 diirfen am Training teil nehmen. /
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Tuesday Wednesday | Thursday

Zeit/Time Varsity Varsity Varsity Middle
3:15- School

4:45PM

*Manche Teams verteilen ihre Athleten je nach Anzahl der Teilnehmer und erlauben den
Teilnehmern, an jedem Training der Woche teilzunehmen. Diese Informationen werden vom

Trainer Uber TeamSnap an das Team weitergegeben.
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Den Spielplan kann man auf der Schulwebseite finden und auf TeamSnap. Anderungen werden immer zuerst auf
TeamSnap gemacht. /

Die Spiele warden nicht rechtzeitig fiir den Spatbus fertig sein. Eltern sind verantwortlich die Sportler entweder
von der Schule oder von der gegnerischen Schule, wo das Spiel stattfindet, abzuholen. /

Der Spielplan ist fiir den Herbst schon zusammengestellt. Von den Sportlern wird erwartet an den Spielen
teilzunehmen, auch wenn sie nicht spielen. /

Die meisten Spiele finden an einem reguldren Trainingstag statt. Es gibt jedoch einige Spiele, die aufgrund des
Terminkalenders der gastgebenden Mannschaft an einem ”nicht regularen" Tag stattfinden konnte. /

Die Lehrer werden Uber vorzeitige Entlassungen vom Unterricht wegen Spiele informiert. Die Schiiler sind dafir
verantwortlich, ihrem Lehrer vor Beginn des Unterrichts mitzuteilen, dass sie friiher gehen muissen. Sie sind dafiir
verantwortlich, alle verpassten Arbeiten nachzuholen und Hausaufgaben zu erfragen. /
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Die Mannschaften von Volleyball, Basketball, Co-Ed Volleyball gehoren
alle zur ISSAC Liga./

Teams die zur Liga gehoren:

Schools Schools Schools

Lab School British School French School
BASIS McLean Siena Barrie
Chelsea Commonwealth Cornerstone
Living Water Ideavention Berman

Yeshiva Loudon School New School
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Die folgende Ausrustung wird von den Sportlern fiur die einzelnen Sportmannschaften
benotigt. Bitte vergewissern Sie sich, dass Ihr Sportler das erforderliche Material hat. Alle
Teilnehmer mussen die Mannschaftsuniformen kaufen. Wenn der Sportler in jeder Saison
an einer Sportart teilnimmt, bendétigt er fur jede Sportart eine eigene Uniform, da es feine
Unterschiede gibt. /

Equipment
Soccer Soccer shoes, shin guards
Volleyball Knee pads
Basketball

Tennis Racket, sweat bands, three
cases of balls

Track/ Cross country Wristwatch
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Wir verwenden die Anwendung TeamSnap, um alles, was die Teams betrifft, zu
kommunizieren. Wenn ihr Schiiler an der Teilnahme an einem Team interessiert ist, muss er
sich Uber TeamSnap anmelden. Sowohl Eltern als auch Schuler mussen die App
herunterladen. Die iPads der Schule haben Zugriff auf die App. Bei der Anmeldung geben
Sie bitte die E-Mail-Adresse der Eltern und die Schul-E-Mail-Adresse des Schiilers an. Die
Trainer werden die App nutzen, um alle Anderungen am Trainings- und Spielplan und
andere Aktualisierungen mitzuteilen.
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TeamSnap (App)

Schiler und Eltern sollen Zugang zur TeamSnap app haben. /

Team Registration
Deadline
Soccer and Girls Aug 14, 2024 Aug 30, 2024

Volleyball
Cross country Aug 21, 2024 Aug 30, 2024

Basketball Oct 1, 2024 Oct 1, 2024
Swimming Nov 1, 2024 Nov 1, 2024
Co-Ed Tennis Feb 21, 2025
Co-Ed Track Feb 21, 2025
Co-Ed Volleyball Feb 21, 2025

* Wenn sich ein Schiiler fiir eine Frihjahrssportart entscheidet, kann er nicht an der Nachsaison fiir Basketball oder
FuRball teilnehmen. /
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u This Agreement of Expectations (“Agreement”) is entered into by and between the student-

-—7?— WASH I N GTON D C athletes, parents, coaches, and staff of the GISW Sports Teams (“Team”).
_ Article 1: Purpose The purpose of this Agreement i to establish a clear understanding of the
commitments, responsibilities, and expectations for all members of the Team to ensure a
productive, respectful, and successful season.

Article 2: Practice Schedule All Team members are expected to attend scheduled practices
unless excused for valid reasons such as illness, academi i or i

« Practice Times: Every Monday, Tuesday, and Thursday from 3:15 PM to 4:45 PM

« Location: GISW Gymnasium

« Preparation: Team members must arrive on time for warm-up and be ready for practice
to begin promptly.

« Failure to attend practice can result from removal from team, decrease game time, or no
game time at all. If the practice before a competition is missed, the athlete will not be
allowed to play at the game but will be expected to attend the game and support the
team.

Article 3: Commitment
1. Attendance: Players are expected to attend all practices and games. If unable to attend,
players must notify the coach at least 24 hours in advance, except in cases of emergency
in writing via text, over TeamSnap, or email to both coaches and parents.

. . . . 2. Punctuality: Timeliness is crucial. Players are expected to be on the court/field/pool,
dy to begin, at the designated start time.
Schuler, Eltern und Trainer unterzeichnen eine e ane i rctces nd games yers shoul
always strive to improve and support their teammates to do the same.
© Q o Q 4. Attitude: A positive and respectful attitude towards coaches, teammates, opponents,
Erwartungsvereinbarung. Die Nichteinhaltung ey
5. Communication: Players are responsible for maintaining open and honest
5 communication with the coaching staff regarding any issues that may affect their
rticipation.
d e r Ve re I n b a ru n g ka n n Z u m Au SSC h I u SS a u S 6. :sp‘:gt PT:yemamtoshowgood sportsmanship and respect towards coaches, team
. members, referees, opponents, and spectators.
d e r M a n n S C h a ft fu h re n . Article 4: Playing time: There is no guarantee of equal playing time. Playing time is decided by
the coach and is not to be questioned by the athlete or the parent.

Article 5: Acad Academil | is a priority for Team members. Players
must maintain satisfactory grades as determined by the school for athletic participation.

GERMAN
NTERNATIONA

Independent. Bilingual. Weltoffen.

8617 Chateau Drive MD 20854 | 301.767.3800 |

Article 6: Conduct Players must adhere to the code of conduct established by
Team's coaching staff. This includes behavior in and out of school, on social media, and during
team events. Phones are not allowed to be used inside locker rooms or at practice. This is to
ensure the online safety of all players.

Article 7: Uniforms and Equipment Players are responsible for the care and return of uniforms
and equipment provided by the school. Lost or damaged items may be subject to replacement
costs.

Article 8: Transportation The school will be responsible for the transportation to and from
games. Players are required to ride the bus to all games_hut are allowed to return with a family
member. Prior notice must be communicated to coaches and the athletic director by noon on
the day of the game. If issues arise, they should communicate with the coaching staff to seek
assistance.

By signing this Agreement, | acknowledge that | have read and understand the expectations set
forth and agree to abide by them.

Player Si Date:

Parent/Guardian Sig| Date:




a .
A GERMAN | Expectations - Students

LG

ﬁ
g SCHOOL
St

Von den Schilern wird erwartet, dass sie den Verhaltenskodex der Schule
befolgen. Sie reprasentieren die Schule und mussen guten Sportsgeist
zeigen. Von den Schilern wird erwartet, dass sie an allen angebotenen
Trainingstunden teilnehmen; sollte es zu Konflikten kommen, muss dies
dem Trainer rechtzeitig mitgeteilt werden. Von den Schtlern wird
erwartet, dass sie bei Spielen anwesend sind, auch wenn sie nicht
spielen. “Verpflichte dich zu dem Sport, den du gewahlt hast, und halte
daran fest bis zum Ende der Saison”.
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FulSball:
Anzeigetafel, Snacks, Anfeuern, Notfall
Unterstltzung

Volleyball:
Linienrichter, Anzeigetafel, Snack,
Anfeuern, Notfall Unterstitzung

Basketball:
Anzeigetafel, Buchfuhrung, Snacks,

Anfeuern, Notfall Unterstitzung

Leichtathletik:
Zeit stoppen, Snacks, Anfeuern, Notfall
Unterstutzung

Tennis:
Snacks, Anfeuern, Notfall Unterstiitzung

Expectations - Parents

Soccer:
Scoreboard, Snacks, Cheering,
Emergency Support

Volleyball:
Line Judge, Scoreboard, Snacks,
Cheering, Emergency Support

Basketball:
Scoreboard, keeping Score-Book, Snacks,
Cheering, Emergency Support

Track:
Timing, Snacks, Cheering, Emergency
Support

Tennis:
Snacks, Cheering, Emergency Support

* Wir erwarten, dass Eltern, Erziehungsberechtigte oder Vertreter der Familie zu den Spielen kommen, um die Mannschaft und ihre

Schiler:in zu unterstutzen
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Trainer/ Trainer/
FuRball/ Soccer Mohammad Rad
Volleyball Burcu Yildiz Yeniglin

Cross Country Jim Finizio
Track

Basketball Justin Trell Lucas Rovani

Tennis Lucas Rovani




